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MeTo1o TUCIMIUIIHY «J/IeKcukonoz2isay € JONOMOITH CTYJeHTaM 3’sICyBaTh OCHOBHI MUTaHHS Cy4acHOL
JICKCUKOJIOT1] aHTJIIWChKOI MOBHM SK CKJIAJ0BOi YaCTHHHU 3arajbHOr0 MOBO3HABCTBA, 3 yciMma ii
0COOJIMBOCTSIMH 1 XapaKTEpUCTUKAMHM, PO3IIISIHYTH T'OJOBHI HANPSMKH 1 METOJIU JIOCITIDKEHHS JIEKCUKH,
BUBUMTH JICKCHYHI SBUIIA Yy iX MOp(]ONOTiYHOMY CKIaji, 32 3HAUYEHHSM, CTAIUMU BIIACTUBOCTSIMH,
JEKCUKO-CTUIICTUYHUMH O3HAaKaMHM, TOXO/DKEHHsIM. Ilpuningerbcss yBara mnpoOiieMi CeMaHTHYHHUX
TpaHcdopmarliiii JiekceM, KOTHITUBHOMY acCIeKTy CTBOPEHHsI JIEKCHYHOI CHUCTEMH sSK (opMHU peamizarii
HAI[IOHATBHOT KOHIIENTOC(EpH.

IIporpamHi pe3yJibTaTH HABYaAHHSA:
ITPHO02. EdextuBHO mpaitoBaTy 3 iHGopMaliiero: 100upatu HeoOXiaHy iH(OpMaIIito 3 pi3HUX JHKEpE,
30KpeMa 3 (haxoBoi JiTepaTypu Ta eIeKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHAJI3yBaTH i IHTEPIIPETYyBAaTH ii,
BIIOPSIIKOBYBATH, KIacu(PiKyBaTH i CUCTEMATU3YBATH.
ITPHO03. OpranizoByBaTH MpOLEC CBOT'O HABYAHHS i CAMOOCBITH.
ITPHO7. Po3ymiTi 0CHOBHI mipo0sieMu (i10J10Tii Ta MiIX0au 0 iX Po3B’sA3aHHS 13 3aCTOCYBAHHIM
OMIJIBHAX METO/IB Ta IHHOBAI[IMHUX IT1AXO/IIB.




ITPHO08. 3uatu i po3yMiTH CUCTEMY MOBH, 3arajibHi BIIACTHBOCTI JIITEpaTypH K MUCTELITBA CIIOBA,
ICTOpi0 MOB 1 JIiTEpaTyp, 110 BUBYAIOTKCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH 11l 3HaHHS y MPodeciifHiil AisTBHOCTI.
ITPHO09. Xapaktepu3yBaTH JiaJIeKTHI Ta COLiajbHI PI3HOBHIN MOB, III0 BUBYAIOTHCSI, OMTUCYBATH
COLIIOTIHTBaJIbHY CUTYALIIO.

ITPH10. 3aTi HOpMH JTiTEPaTypHOi MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH Y MPAKTUYHIN TisTIBHOCTI.
ITPH11. 3HaTi NpUHLIKITY, TEXHOJIOTIT 1 MPUIOMHU CTBOPEHHS YCHUX 1 MMCbMOBUX TEKCTIB PI3HUX YKaHPIB
1 CTHJIIB JIep’KaBHOIO Ta iIHO3EMHUMH MOBaMH.

ITPH12. AnanizyBaTu MOBH1 OJJUHUII, BU3HAYATH TXHIO B3a€MO/III0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SBHUIIIA 1
MPOLIECH, IO iX 3YMOBIIOOTb.

ITPH16. 31atu i1 po3yMiTH OCHOBHI MOHSTTS, T€Opii Ta KoHIenwii o0paHoi ¢isonoriuxoi crerianmizanii,
YMITH 3aCTOCOBYBATH iX y podeciiiHiil TisSUTbHOCTI.

OuikyBaHi pe3y1bTaTH HABYAHHS JMCHMILIIHNA:
3100yBay4 BUIIOI OCBITH 3HAE:
- TEPMIHOJIOTIYHUH amapar JEKCUKOJIOrii Ta BA3HAUYE€HHS! OCHOBHUX MOHSATH (JEKCHYHE 3HAYCHHS,
JICHOTaT, KOHOTAT, CJIOBO Ta €KBIBAJICHT CIIOBa, Mopdema, npedikcaris, ineorpadidyHi CHHOHIMH,
JeKCeMa, JIEKCUKA BUCOKOTO CTUIIIO, JIEKCHKA HU3bKOTO CTUIIIO, JIEKCUKOTpadis, IEKCUKOJIOT 1S, TIEKCHKO-
CEMaHTHYHE T0J€, JIEKCUKO-CEMaHTUYHUI BapiaHT, JIGKCUYHE 3alI03UYEHHS T. 1H.);
- IPUHIUNH Ki1acudikallii CIOBHUKOBOTO CKJIay aHTIHCHKOI MOBH ;
- oco0rBOCTI MOP(OTOTIYHOT OYA0BH CITIB;
- IPOAYKTUBHI, HaBIN-IPOYKTHBHI Ta HEIPOAYKTUBHI IIUISIXU CIOBOTBOPEHHS;
- 3HAYCHHS JICKCHYHHUX OJJMHHUIIb, TPOOIIEMU CEMAaHTHKH, aCTIEKTH 1 THITUU 3HAYCHB;
- SIBUILIE TIOJIiCeMIii, MPUYUHU, TUTIU Ta (PYHKII{ CEMAaHTUYHUX 3MiH;
- MIOHATTS CHHOHIMIi, OMOHIMIi, aHTOHIMIi, eBeMi3My;
- IPUHIUNH Ki1acudikariii Ta 0coOMMBOCTI aHTTIHCHKOT pa3eoorii;
- €TUMOJIOTIYHI JDKepea aHTTHCHKOTO JIEKCUKOHY;
- OCHOBHI THITU CJIOBHHUKIB Ta MPoOIeMHu JeKcUKorpadii.

3100yBay4 BHIIOI OCBITH BMi€:
- KOPEKTHO BXXMBATH TEPMIHU JICKCUKOJIOTI
- BU3HAYATH JPKEpeEIa MOXOHKEHHS 1HIIIOMOBHUX CITIB;
- BU3HAYATH Ta XapaKTepu3yBaTH Mopdosoriuny Oy0BYy CIIiB;
- IPOBOJIUTH CJIOBOTBOPUMII aHAI3 aHTIIIHCHKUX CIB;
- pO3Mi3HaBaTH JIEKCHYHI KaTeropii (CHHOHIMI0, aHTOHIMII0, OMOHIMIFO TOIIO) Ta iX THIIH;
- BUJUIATH Ta KJacu(iKyBaTH BUIbHI CIOBOCTIONYYEHHS Ta ()pa3eosIoriuyHi OAMHUI;
- PO3pI3HATHU CTHIIICTHYHI, €TUMOJIOTIYHI, COIlIaJIbHI Ta PET10HANIbHI XapaKTEPUCTUKU JIEKCUUHUX
OJIMHUIIB;
- KOPUCTYBATUCA JIEKCUKOTpadiYHUMH TOBIAHUKAMU, BU3HAYATH 1X THII;

TEMATUYHUMH IUIAH

Kinekicts roanu

Neni/m | Ha3Ba TeM, 3MiCTOBHUX OJIOKIB Ta MOJTYJIiB
JEKIii | MpakTH4Hi |J1abopaTopHi | caMOCTiHHI

1 2 3 4 5 6

1  [Tema 1. The Object of Lexicology. 2 1 6
Etymological Analysis of Modern English
'Vocabulary

2 [Tema 2. The morphological structure of a 2 1 6
word. Productive ways of word-formation.




3 [Tema 3. Affixation. 2 1 6

4  [Tema 4. Word composition. Classification of | 2 1 6
compound word. Conversion.

5 [Tema 5. Shortening. Non-productive means 2 1 6
of word formation

6  [Tema 6. Semasiology. Referential and 2 1 6
Functional approach to meaning.

7  |Tema 7. Polysemy. 2 1 6

8 [Tema 8. Transference based on resemblance 2 1 6
and contiguity.

9 [Tema 9. Synonyms. A Synonymic groups 2 1 6
and its dominant member.

10 [Tema 10. Phraseology. 2 1 6

Bceworo 20 10 60

KOHTPOJIb TA OHIHKA PE3YJIbTATIB HABYAHHSA

KOHTpOJIB HaBYaJIbHHUX OOCATHCHb 3,HO6YBa‘liB OCBITH 3a ,Z[I/ICI_II/IHJ'IiHOIO 336C3He‘ly€TLC${ 3a

JOIIOMOI'OIO ITIOTOYHOI'O Ta HiI[C}’MKOBOFO KOHTPOJIIO.

[TorouHuil KOHTPOJIb YCIIIIHOCTI — 1€ CHUCTeMaTH4yHa IepeBipKa 3HaHb CTYAEHTIB, LIO

MMPOBOAUTLCA BUKJIAAa4YEM Hi)] Hac ayaAUuTOPHUX 3aHATD.

[TincyMKOBHIT KOHTPOJIb YCHIITHOCTI TPOBOAUTHCA Y POPMI 3aTIKY.
[Topsnok mpoBeAeHHsI KOHTPOJIIO YCIIIIHOCTI Ta OLIHIOBAaHHS pe3y/bTaTiB HABYAHHS BCTAHOBJIEHO

[TonoxxeHHsIM PO opraxizallito ocBiTHHOro npouecy B OHMY.
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KOHTPOJIbHI IUTAHHS JIJISI CAMOCTIMHOI OITHKHA IKOCTI

3ACBO€E€HHA INCIHUILITHA
What is lexicology?
What types of lexicology do you know?
What are the words of native origin ?
What are the foreign elements in Modern English?
Talk about etymological doublets. Give examples.
Give the definition of international words. Give examples.
The morphological structure of a word.
Productive ways of word-formation.
Give the definition of the morpheme. What are the types of morpheme?
General characteristics of suffixes and prefixes.
Classification of prefixes.
Semantic of Affixes.
Boundary cases between derivation, inflection and composition
Semi-affixes. Combining forms.
Word composition. Classification of compound word.
Give the definition of Conversion . What are the types of conversion?
The semantic aspect of compound words
The criteria of compounds. Pseudo-compounds.
Shortening. Types of shortening
Lexical abbreviation. Give examples.
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21. Acronyms. Clipping. Blending.

22. Back-formation. Give examples.

23. Onomatopoeia. Sound and stress interchange.

24. What is semasiology?

25. What are the main objects of semasiology?

26. How is the meaning formulated?

27. How can the difference between meaning and concept be observed?
28. What is the semantic structure of the word?

29. What is connotation? What are the four main types of connotations?
30. How is broadening of meaning expressed?

31. How is narrowing of meaning expressed?

32. How is the word with several meanings called?

33. How is the meaning of polysemantic word developed?

34. Elevation and degradation.

35. What is metaphor. Types of metaphor.

36. Types of similarity.

37. Metonymy. Examples of common metonymes.

38. Synonyms. Classification of synonyms.

39. Homonyms. Classification of homonyms.

40. Euphemisms. Examples of euphemisms.

41. Antonyms. Types of antonyms.

42. How are borrowings classified?

43. Borrowings of Celtic origin.

44. Borrowings from Latin.

45. Scandinavian borrowings.

46. Loans from French.

47. Spanish Loanwords.

48. Borrowings from Italian, Dutch and German.

49. Borrowings from Slavic, Hungarian and Turkish.

50. What is the term assimilation of loan word used for?

51. Three groups of assimilated loan words.

52. International words.

53. Phraseology , phraseological units or idioms.

54.V.V. Vinogradov’s classification of phraseological units.

55. How are the principal groups of phraseological units distinguished?
56. Formal and functional classification.

57. Origin of phraseological units.

58. What are the main sources of borrowed phraseological units?
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